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Predkladana doktorska disertacni prace se zabyva sledovanim déjin zahrad ,,na anglicky
zpusob®, jejichz objednavateli byli velkovévodové z lotrinsko-habsburské dynastie
v Toskansku v 18. a piedevsim potom v 19. stoleti. V praci autorka toto déni sleduje na zakladé
mimotadné pilného studia archivnich prament a obsahle hodnoti vyznam anglicky orientované
zahradni kultury nejen v Toskénsku, ale téz na panstvich, kterd posledni velkovévodové
vlastnili v Cechach. Cela prace je dobfe a logicky strukturovana. V jeji prvni &asti se setkame
s teoretickym a historickym piehledem zahradniho uméni predevS§im se zaméfenim na
neformalni ,,anglické* zahrady, dale potom diskutuje nékteré zakladni teoretické spisy o téchto
zahradach a nakonec se obraci k italskému kulturnimu prostiedi. Pfirozené jeji ustiedni zajem
sméiuje zvlasté k Toskansku, kde podle jejiho minéni zahradni kultura reagovala na dobovou
spolecenskou, filozofickou a politickou situaci. Druha ¢ast disertace je potom strankoveé
rozsahlej§i a také pro vlastni uméleckohistorické¢ studium tématu podstatnéjsi. Tvoii ji
charakteristika osobnosti velkovévodskych objednavateld v souvislosti s novou zahradni
kulturou a pojednani jednotlivych zahrad a jejich stavebnich tprav ve sledovaném obdobi.

Autorka pritom rozviji téma, které jiz diive zpracovala v italském jazyce jako
magisterskou praci o ¢innosti ¢eského zahradniho architekta Josepha Fritsche (1774-1876)
v Toskansku. Disertacni prace vSak viibec neni pouhym doplnénim ptedchoziho studia, ale
pfedstavuje zcela novou monografii, V niZ je téma zpracovano na $ir§im zaklad¢ (tematicky, ale
téz chronologicky), s vyuzitim celé fady nové zjisténych prament. V samotném textu tak
nalezneme pozoruhodné soupisy knih se zahradni tematikou ve velkovévodskych knihovnach
(mozna by se dalo néco vycist napt. z existence imaginativnich malebnych krajin Videnant
Franze Edmunda Weirottera a Carla Philippa Schallhaase — alespoin na Moravé¢, ale také v

Bratislavé se jejich kresby a grafiky staly zdrojem inspirace malovanych krajinaiskych



prithledt v mistnich salonech). Musim ov§em zejména ocenit rozsahlé ptilohy disertacni prace,
V niz nalezneme jednak obrazové materidly s fadou planti a vedut z italskych a ceskych archivii,
jednak dokumentovou piilohu s pfepsanymi archivaliemi a Ucty, tykajicimi se jednotlivych
objektii. Tato dokumentace miize nejen verifikovat autorCin vyklad, ale nékdy dokonce muze
polozit 1 dal$i otazky ¢i naznacit také jiné moznosti interpretace. Proto je tfeba ocenit jeji
zaclenéni do celku disertace.

V praci jsou rozebirany piedev§im ty zahrady, které byly proménovany do arealt
s neformalni zahradni kulturou a proménovaly tak klasické pojeti italské barokni zahrady.
Autorka zdaraziuje, ze vice nez jedna tietina zahrad ze 24 hlavnich sidel toskanské vétve
lotrinskych Habsburkll prosla krajinarskymi upravami. Soucasné kazdy z objednavateli se
zamétoval na jiné akcenty zahradni kultury v ndvaznosti na dobovou situaci a své osobni
preference. K propojeni s ¢eskym prostiedim piitom dochazi predev§im za vlady Ferdinanda
I1l. Toskanského jenz pozval ¢eského zahradniho tviirce Josepha Fritsche, aby prestavél a
upravil n¢které dualezité toskanské zahrady do aktualniho ,,anglického* krajinatského stylu.

Autor¢in badatelsky zajem byl zjevné dvoji: ve své praci usiluje o to, ukazat, jak se
modni zahradni kultura etabluje v historickém prostfedi toskanské villegiatury a soucasné
inovativné¢ upozoriiuje na mozny vztah toskdnského a Ceského prostiedi prostiednictvim
biografie kli¢ové osobnosti, jeZ tato prostiedi sSpojuje. Na tomto misté bych uvital alespon kratsi
pfehled dosavadnich nazor na déjiny zahradniho uméni v Rakousku a zejména na italské
strané. V praci sice nalezneme fadu citaci italské moderni literatury, ale pfece jen by mne
zajimalo, v ¢em se autorka citi byt dosavadni literaturou vazéana, a v ¢em naopak pifinasi zcela
nové poznatky do badatelského vyzkumu. Cela prace je ovSem psana s jistym nadSenim a
pfinasi skutecné mnohé, dosud pomérné malo frekventované tidaje z d¢jin zahradniho uméni.
Proto mohu hned na pocatku konstatovat, ze se jedna o kvalitni disertacni praci, ktera ukazuje,
ze se Petra BtezaCkova dokaze orientovat ve zvolené problematice, prostudovala velké
mnozstvi primarnich prament a logicky je spojila do uceleného interpreta¢niho vykladu.

Z toho, co jsem dosud napsal, je asi zjevné, ze disertaci povazuji za tematicky,
vyzkumné i z hlediska Sirsich dé&jin krajinafstvi zdatilou. Pouze takova publikace pfitom mutize
byt vyzvou k dalSimu promysleni v ni ptedloZzenych faktl a tezi. Proto 1 ja se ve svém
oponentském posudku zaméiim ani ne tak na vyhledavani dil¢ich nedostatkt, ale spisSe se
pokusim nastinit urcité¢ vyzkumné pole k dal$i mozné diskusi o tématu. Své poznamky rozdélim
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do c¢asti faktografické a do ¢asti tykajici se obecnéjsi interpretace.



A) Predevsim je asi zcela prirozené, ze i v peclivé pripravované praci lze najit mista, ktera
by si pfi ptipadném dalSim zvefejnéni zaslouzila snad opravu ¢i hlubsi doplnéni. Ke zvazeni

nabizim ptedevsim nasledujici:

(s. 18): ,,... uctivani Le Notra uz nemiize najit Zivnou puli v Anglii, kde platila jiz od roku 1689
Listina prav... " Zde by m¢l byt vlozen odkaz na Horace Walpola, ktery pravé tuto myslenku
na konci 18. stoleti vyslovil v ramci své diskuse s Wiliamem Chambersem. Ve skute¢nosti ale
asi nelze propojit listinu prav se vznikem anglické zahrady, na coz Chambers naopak dtirazné
delsi dobu preferovala holandsky zptisob reformovanych, ale stale jesté formalnich zahrad -
srov. na ptiklad plan Johannese Kipa pro St. James Park. Lord Burlington byl pfivrzencem tzv.
augustovskych zahrad a stal se jednim z prvnich pfijemcii médirytin soudobych ¢inskych
zahrad zhotovenych na ¢inském dvofte italskym jezuitou Matteo Ripou z roku 1713. Ostatné
samotny neopalladianismus byl spojen s vyrazné exkluzivni, az snobsky aristokratickou
kulturou prvni Ctvrtiny 18. stoleti. Géza Hajos v souladu s nékterymi anglickymi a
francouzskymi interpretacemi mluvi o tom, Ze skute¢na ,,anglicka‘ krajinafska zahrada/park se
objevuje az od druhé tfetiny 18. stoleti.

(s. 32): V piehledu teorii kontinentalni Evropy by mél byt zminén piedevsim text abbé Laugiera
jako jeden z prvnich modernich teoretickych textl o architektufe vibec (1753, druhé vydani
1755). Ve své kritice parku Versailles totiz zmitiuje dileZitost zavadéni ¢inskych neformalnich
zahrad do bézné parkové produkce a od né¢j byl tak vlastné€ pozdéji odvozen francouzsky termin
,jardin anglo-chinoise” (na piiklad Wateletiv Moulin Joly, zapocaty zahy 1754). Laugier se
piitom mohl opfit o spis jezuity, otce Attireta, ktery popsal ¢inské zahrady roku 1747 (pfitom
teprve 1752 byla jeho prace pielozena do angli¢tiny). Z roku 1770 existuje rovnéz francouzska
edice Le jardin Anglo-chinoise, ktera pifedstavuje takika vyluéné francouzska teSeni. Ale
dokonce varianty ,,rokokové* francouzské zahrady Jeana Fr. Blondela zjevné slouzily jako
inspirace pro pudorysné ukotveni téchto zahrad.

nez v Anglii. Svéd¢i o tom deniky skotského zahradniho architekta Thomase Blaikieho (z
konce 18. stoleti, vydané ovSem az roku 1931). Blaikie (1750-1838) pfiznac¢né napsal, Ze je
podivné, Ze ve Francii jsou tyto zahrady nazyvané ,anglické”, protoZze jsou mnohem vice
spojené s filozofickymi texty Diderotovymi a Rousseauovymi. Kdyz jsem sam kdysi psal o
moravskych anglo-¢inskych zahradach, citoval jsem jeho ironicka slova ,,je tam vSechno —
kroutici se cesticky, poticky, vodopady, drobné stavby, prosté vSechno - kromé ptirody*. Kdyz
Blaikie projektoval od roku 1781 tipravy a rozsiteni patizského anglo-¢inského parku Monceau,
pokousel se pozménit jeho strukturu o prvKy ,,anglické — tj. skuténé krajinafské“. Ovsem diky
Hubertovi Robertovi se tento typ malebnych anglo-Cinskych zahrad pomérné vyrazné
prosazoval ve Francii az do sklonku 18. stoleti.

V némeckém a stiedoevropském prostredi by mél byt ovSem jako nejstar$i zminén park
hrabéte von Lindenau v Machern po roce 1760, respektive marsala, hrabéte Franze Moritze
Lacyho v Neuwaldeggu, od roku 1765, kde byly budovany prvni némecka a rakouska zahrada
»anglo-chinoise®. Z dobové stiedoevropské literatury by bylo tfeba asi zminit texty knizete
Charlese Josepha de Ligne, ptipadné klicovou trojsvazkovou publikaci ,,Popis hlavnich
evropskych parki a zahrad z roku 1807-1812, kterou vydal moravsky byvaly iluminat a
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pozd¢jsi uspésny nakladatel Franz Anton Schrambl.



(s. 39): Data anglo-¢inskych zahrad v Cechach a na Moravé se mi zdaji s ohledem na evropské
poméry pfilis ¢asnd. Vim jen o Slezskych Rudolticich — sporé archivalie zde dokladaji jen jeden
presnéjsi udaj, totiz rok 1773; domnivam se ostatné, ze také Ceské piiklady budou rovnéz ze
70. let 18. stoleti. (Jen marginalie: Voltaire ve Slezskych Rudolticich nebyl — je to jen pozdéji,

1 kdyz Casto opakovana fikce.)

(s. 43): U liechtensteinského lednicko-valtického arealu je tfeba rozliSovat dvé zcela odlisné
zahradni etapy: nejprve dvé anglo-C¢inské mensi zahrady z doby knizete Aloise (ty jsou
popisovany rovnéz ve Schrimblové publikaci) a potom jiz odliSny a rozsahly, skutecny
anglicky park z doby kniZete Jana Josefa. Onen zminovany litinovy sklenik v Lednici vytvofil
anglicky architekt Peter Hubert Desvignes volné inspirovan Paxtonovym dnes neexistujicim
sklenikem v Chatsworthu (tedy v jednom z prvnich anglickych parku).

(s. 59, 60, 63): Pozor na mozna netimyslna piepsani: neapolsky pozdné barokni architekt na s.
59 se jmenoval Carlo Vanvitelli, syn proslulejsiho Luigiho Vanvitelliho. Na s. 60 Prato della
Valle v Padové bylo spoleénym projektem Andrey Mema (zakladni idea a projekt parku),
Domenica Cerata (inZenyrské projekty a stavebni provedeni) a Francesca Piranesiho (névrhy
pitoresknich objektl, vétSinou ov§em nerealizovanych, a kamenickych detaili). Nas. 63: nikoli
Antonio Manetti, ale Giovanni — jinde ovSem autorka jméno pise jiz spravné.

(s. 117): Ad Kaffehaus: nepopiram, ze téma mohlo byt v Boboli inspirovano osmanskym
dvorem, ale star$i fimské vyskyty — caffe house pii Palazzo Colonna (architekt Niccolo
Michetti) ¢i v zahradé pti papezském palaci na Quirinalu (architekt Ferdinando Fuga) jsou svou
uméleckou tlohou pfedevsim barokni letohradky s vyhlidkou — belvedéry.

(s. 122): ,,...navrhuje vjezdovou brdanu komponovanou dvéma pilastry s mramorovymi lvy*.
Nejsem si jist vzhledem, ale myslim, Ze by se mélo jednat spiSe o pilite, nikoli o pilastry (?).

(s. 185): V popisu dvou zahrad v Pratolinu se v praci opakuje slovni spojeni ,,novy park® jednou
na severu a pozd¢ji se udajné vstupuje z vily do nového parku smérem na jihna jihu. Protoze
vsak byl v 18. stoleti rekonstruovan horni-severni park jako francouzsky park, tak to jisté byl
ten novy, zatimco pivodni manyristicky park byl zfejmé oznacovan jako ,,stary* (autorka to na
jiném misté rovnéZ piSe — takZe se asi jedna jen o piepsani).

(na's. 200-201 a jeste pozdégji) se nahle objevuje v autor¢ing textu nadbytecna kurziva.

(s. 204): V piekladu italského textu bych doporucoval nahradit terminy ,, antické, staroveké
parky ““ za termin ,,parky starobylé“. Obdobné na s. 255: ,, capanna preklada se jako chatrc¢* —
v originale se ale piSe ,,capanna, aneb portikus® a skutetné¢ se ve starych popisech
severoitalskych villegiatur n€kdy setkdvame s timto vyrazem nikoli ve smyslu chatrce, ale spise
drobné stavby jako soucasti uzitkového zahradniho vybaveni.

B) Na mnou posledné naznafené pozndmky by moznd mohly navazovat pfipominky
nekterych nepftili§ Stastné formulovanych vét a slovnich obratd, které ponckud znejasiiuji

autoré¢inu argumentaci. Zde se nejedna ani tak o chyby, jako spiSe o volbu srozumitelngjsiho



ceského vyjadreni. V praci se s tim setkame na fadé mist, vybiram zde jen nékolik typickych

ptikladt:

(s. 31): ,,... znovupoucziti tzv. zelenych pokojii, které nezridka oddéluje boschetto . Véta jisté
narazi na skuteCnost, Zze le Notrovy boskety byly metaforicky pied rokem 1700 nazyvany
,chambres verts* - byly totiz vysazovany a upravovany tak, ze utvarely jakoby interiéry beze
stiechy (bosket a zeleny pokoj byla tedy synonyma).

(s. 56): ,,...ztezejni ICesky ovSem spravné steZejnil ulohu v divulgaci teoretickych spisit na

Apeninském poloostrove... “.
(s. 63): ,, ...jenz se formuje prvotné jako architekt“, to je: zprvu se vyskolil v architektufe.

(s. 119): ,, ... lotrinsti destinuji Kavalirskou zahradu ....*" , (. 139): ,, kulaty templ Vitézstvi“
(doporucoval bych zde napt. ,,chramek Vitézstvi na kruhovém ptdorysu‘)

(s. 211): ,,...mizi nedefinovand mista, napv. okoli Casina di Montili, které je kompletné
valorizovano v harmonicky rozmistené —dychajici- prostory“ (v tomto piipad¢ vété opravdu
nerozumim vcetné toho, jak néco tak abstraktni jako prostor miize i tfeba metaforicky dychat).

C) Jestlize jsem dosud dodal k textu spise své osobni diskusni pfipominky, nejinak tomu
samoziejme bude i v ¢asti interpretacni. Na tomto misté ale spiSe kladu ur¢ité podnéty k diskusi
pti doktorskému fizeni ¢i k dal§imu promysleni tématu:

ad) Historie a teorie ,,anglického zahradniho uméni*:

Autorka na s. 23 zac¢ina dvojici Wiliam Kent a Alexander Pope a poté Lancelotem Brownem
se svym ,serpentine style®. OvSem ve svych citacich v poznamkéch si zjevné uvédomuje, ze
prvni epocha neformalnich zahrad byla stylové mnohem slozit&jsi. Nejen, ze méla starsi
literarni kofeny (Milton — Ztraceny raj, William Temple ve svych textech z let 1685 a 1692
pred Kentem), ale v dalsi fazi se odehrala poté, co se v letech 1742-1752 se objevuji prvni
dokumentované informace o ¢inskych zahradach, diskuse o ¢inskych zahradach. Nato navazala
ostra polemika Chamberse, jenz se snazi spojit prvky ¢inskych a anglickych zahrad a Walpola,
jenz ,,¢insky styl*“ odmital ve prospéch augustovského a zejména gotického vkusu v zahradni
tvorbé. Dilezité byly rovnéz francouzské kofeny neformalnich zahrad. Autorcina kapitola o
teoriich zahradni architektury zadina az s jinou diskusi o pfirodné krajinafskych parcich
v Anglii Thomase Whatleye a ve Francii u Claude-Henri Wateleta. Z hlediska vyznamu pro
sttedni Evropu bych v8ak zminil i ndzornou publikaci rakousko-francouzského architekta Jeana
Charlese Krafta o planech nejkrasnéjsich pitoresknich zahradach ve Francii, Anglii a Némecku.
Podobné jako ve svych jinych dilech Krafft vybird pfitom jako své modelové piiklady
predevsim ty francouzské. Z tohoto hlediska by bylo dobré v této ¢asti snad zohlednit vynikajici
rozliSovani zahradniho ,,stylového pluralismu* tak, jak to udélal nedavno zemiely Géza Hajos
ve videnském prostiedi ¢i anglo-australska ,,filozotka zahrad* Mara Miller.

(s. 28, pozn. 35): ,,...zatimco Evropu 2. poloviny 17. stoleti zivi ideje Blaise Pascala, Johna
Locka ¢i Reného Descarta,ltdlie zaklada Akademii Arkddie*. Tato véta by mohla vypadat,
jakoby ona akademie byla zdrojem pastyiskych a venkovskych ¢i parkovych motivi, ve



skutecnosti to byla literarni a umeélecka akademie, ktera prosazovala barokni klasicismus (napf.
architekti Antonio Canevari, Nicolo Salvi, malif Sebastian Conca aj., ktefi urcit¢ nebyli
piivrzenci neformalnich zahrad — klasickym ptikladem arkadského uméni byla Fontana di Trevi
¢i prvni grafické lity G. B. Piranesiho).

ad) Frantisek Stépan Lotrinsky a zahradni uméni:

I kdyz je pravda, Ze Frantiek Stépan neni v d&jinach oznatovan jako ten, kdo by vyrazngji
zasahl do toskanské kultury, pfece jen jeho vyznam nemusel byt zrovna marginalni. Jeho
,»osobnim® architektem byl na videnském dvote lotrinsky Jean Nicolas Jadot (v intencich
Germaina Boffranda), s nimz pfijel uz pivodné do Florencie. Jiz pied néjakou dobou piedstavil
rakousky historik uméni Jorg Garms dokumenty o Jadotové projekéni praci v Boboli (a
nakonec i1 mezi autor¢inymi vyhledanymi dokumenty se Jadotovo jméno rovnéz na jednom
misté objevuje).

(s. 99): V Schonbrunnu je udajné ,,...jasné Ccitelny absolutisticky ikonologicky odkaz
projekty, které iniciovala Marie Terezie, ty od zidlochovického Josefa Hatzela ¢i videniského
Antona Zinnera spise rozvijely nejpiivodnéjsi projekty Jeana Treheta jesté z doby Josefa I.
Kdyz pozdéji do tvorby zahrady zasahl Frantisek Stépan a z vlastnich prostiedki nechal rozsifit
zahradni areal, dal vypracovat nové projekty Jadotem. Jim preferovana podoba s menagerii a
holandskou zahradou je potom jasné patrna na zaméfeni parku, které nechal roku 1755 zhotovit
jako svou vlastni ideu. Po jeho smrti napsala Marie Terezie zprvu Marii Antoinetté, Ze chce
v parku zhotovit jest¢ nckolik drobnych staveb k vétSimu pohodli. Statni kanclét Kaunitz
ovsem piedlozil ,,svou ideu®, oslavujici cisafskou habsburskou monarchii v dvojvladé Marie
Terezie a Josefa II. pti vyuziti antikizujicich a romantizujicich staveb, vlozenych do tradi¢ni
»francouzské parkové struktury (Josef II. to pfiznacné oznacil za drahé a smésné a tak byly
postaveny pouze antické ruiny a velka fontana s memorialnim cisafskym obeliskem).

Myslim vsak, Ze je pozoruhodné, Ze pies vSechny vyroky o zpustoseném parku v Pratolinu, si
nikdo dosud vaznéji nepovsimnul popisu parku z roku 1742 Bernarda Sgrilliho. Zatimco jako
ilustrace zde byly vyuzity grafiky barokniho kreslife Stefana della Bella (1610-1664), které
ukazovaly park véetné bazénu se sochou Appenina v houstinach a lesnim piirodnim prostiedi
17. stoleti (navazujiciho na ptivodni manyristicky rozvrh), dobovy pidorys ptipojeny k popisu
ukazuje naopak upraveny bazén s precizné prosekanymi, geometrickymi cestami v horni, to je
v ,,nové* zahrad¢ takika podle Jadotovych-Boffrandovych (?) zahradnich ideji.

ad) Pietro Leopoldo a reforma toskanské villegiatury:

Domnivam se, Ze je Skoda, Ze autorka nevyuzila text Carlo Crestiho z roku 1992 ,Vila
v politickém reformnim konceptu Pietra Leopolda® (znam to in: Villen der Toskana podle
italského origindlu). Autorka pouZziva jinou Crestiho publikaci, ale tam asi néco podobného
nenasla. V krat§im sumarizujicim ¢lanku by pfitom nalezla jesté mnohé dalsi ptiklady méné
vyznamnych vil, které objasiiuji to, co se odehravalo v hlavnich velkovévodovych vilach. Je
pfitom pozoruhodné, Ze Pietro Leopoldo pozdé&ji kritizoval své vlastni drahé tipravy vil Poggio
Imperiale a Le Cascine — napsal, Ze jej k tomu svymi projekty spiSe pfemluvili architekti. Sam
preferoval piedevsim ucelnost, zjednoduSeni zahrad, zakladani uzitkovych ¢i botanickych
zahrad a jejich pronajem a zpftistupnéni ptivodné luxusnich obydli vefejnosti. Dobfe je to patrné
na pozdéjsi ,,villegiatuie* na Moravé za jeho vlady na konci stoleti: hezkym ptikladem mohou
byt pfemény nékterych mensich zdmeckych zahrad tak, ze pozdné barokni partery byly osazeny



jetelem (jako pici pro chov ovcei potfebny pro mistni vinafstvi). Nebyla to pfitom degradace
zahrad: zahradni Gpravy zde zlstavaly na zplsob partert, pifipadné byly doplnény o nékteré
,sentimentalni“ motivy, partery byly sjednoceny do zeleného barevného schématu, ale tyto
zahrady mély mit stfizlivé okrasny a soucasn¢ uzitkovy vyznam (ostatné totéz zndme jiz
Z baroknich zahrad u jezuitskych rezidenci) Tak bych si také ptedstavil upravu teras ve vile
Petraia (osobn¢ se na rozdil od autorky na s, 266 nedomnivam, ze by tam doslo k néjaké uprave
ve smyslu anglické ¢i anglo-¢inské zahrady — jiz Blondelovy ,,rokokové® drobnéjsi zahrady
vyuzivaly pouze stiidmych motivi stfizeného travniku a volné rostlych stromi).

ad) Otazka Fritschova Skoleni a stylu:

To, co snad jeste zlstava po precteni pozoruhodné autorCiny disertace, je zatazeni Fritschovy
tvorby do dé&jin zahradnitho uméni ve stfedoevropském prostiedi (zdiraziuji slovo
sttedoevropsky, protoze z texti italskych kolegli se zd4, jakoby ve Fritschovi vidéli néco
cizorodého). Autorka k onomu zatazeni ovSem vyrazné ptispiva ze dvou stran:

(s. 151): ,, ...nejsou zde ornamentalismy, nejsou fabrique, ne zedndrstvi — naopak serpentinovy
styl . (s. 268): ,, ...stejné jako v Castellu, také v Petraii neni kladen diiraz na socharskou slozku,
orientalismy ¢i vyznamny architektonicky repertoar”. To ale neni v krajinafskych parcich
zhruba od druhého desetileti 19. stoleti v Evropé vlastné nikde. Moda evropskych
»sentimentalnich zahrad* (do nichz bych zatadil spolu s Hajosem jinak tak riznorodé styly jako
»anglo-¢inské*, , pitoreskné-maliiské ¢i ,,zednatské®) se vytratila v anglickych teoretickych
diskusich, za francouzské revoluce i ustupem mody spolu s ustupem pozdniho osvicenstvi ve
sttedni Evropé. (Jen na okraj: charakteristika Leopolda Il. Toskanského na s. 215 jako
,,osvicenského panovnika“ se zajmem o anglické parky pied polovinou 19. stoleti mi ptipada
anachronicka. Leopoldova politika i hospodaiské zajmy byly mnohem spiSe rané liberalni a
liberalné-tolerancni. Obdobné s. 244: ,,...selvatico ptevléka z renesan¢niho Satu v osvicenské*
— to je az pftili§ metaforické pro dobu, kterd byla znacné vzdalend i tém nejpozdejSim projevim
pozdné osvicenské kultury.

Pokud se podivame na mozné Fritschovo zakotveni pii praci v Ploskovicich, Fritsch rusi terasy,
rozruSuje déleni do parter a zejména uplatiiuje zakiivené cesty podobné jako to ukazuje ve
stejné dobé ve svém albu Jean Charles Kraft. Kdyz bych mé¢l ukazat alespon jednu paralelu,
potom bych poukazal na projekty dietrichsteinského zahradniho architekta Carla Marxe, ktery
jiz od konce 18. stoleti rusil barokné& reziden¢ni zahrady i1 zahrady sentimentdlni a nahrazoval
je krajinafskym systémem zakfivenych, serpentinovitych linii, k jejich obloukiim ptidaval
shluky ket ¢i stromtl. To je styl, s nimZ se setkame téz v novych vefejnych zahradach ¢i
malych zahradach letohradkt a méstskych domti (v rakouském prostredi byvaji takové zahrady
oznacovany za ,.biedermeierské®). Opaénym stylovym polem miize byt potom kroméiizska
Podzamecka zahrada, jejiz sentimentalni ¢ast byla ve 30. letech 19. stoleti ptebudovana a dale
rozSifena ve velkorysy krajinaisky park.

Mezi tim pro Fritschovu pozdé&jsi tvorbu nabizi autorka urity posun ve stylové charakteristice
jeho ptivodnich projekta: (S. 148) ,, ... Fritsch ma blizko k prirozenému a sentimentdalnimu efektu
a francouzské typologii ornamentalnich statkii ). To pokladam za dualezité zjisténi, jen bude
nutné je vice konkretizovat na dalsich dokladech. Myslim, ze prave toto je ale cesta, jak dospét
k individualni charakteristice Fritschovy tvorby. Mozna, Zze skon¢ime podobné jako knize de
Ligne slovy: ,,tento obdivuhodny park neni ani francouzsky avsak ani anglicky...“ V kazdém
piipadé Fritschliv prvni projekt pro Pratolino, ktery ndm autorka ptedstavila, se pozoruhodné
propojuje s témi zvetejnénymi projekty a zakreslenimi, které ve stfedoevropském prostiedi
udavaly ton pii prechodu od zahrad sentimentalnich ve velké zahrady krajinaisky piirodni.



Jak je zfejmé, svlij posudek jsem nepojal jako klasickou kritiku disertacni préce, ale
spiSe jako virtualni diskusi, zvlaste, jestlize neni asi v soucasnosti pfili§ jasné, v jaké formée
bude probihat obhajoba. Na zacatku jsem napsal, ze k diskusi svadi vzdy jen zajimavé a dobie
napsané prace. Za takovou praci disertaci Petry Biezackové pies nékteré drobné pripominky
Vv prvni ¢asti posudku skutecné povazuji. Zcela nepochybné prace spliiuje vSechny pozadavky
standardné kladené na doktorské disertacni prace, a proto ji jednozna¢né doporucuji jako

zéklad k ispéSnému doktorskému fizeni.

Brno, 6. 1. 2022 (prof. PhDr. Jifi Kroupa, CSc.)



